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English
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Magyar nyelven

Ne nuk kemi véshtirési pér t'ju kuptuar

A keni nevojé pér pérkthyes gjaté bisedés me pedagogét tan&?
Tani kjo éshté e mundur!

Pyesni kétu te ne ose informohuni te ky link: www.bmbwf.gv.at/

videodolmetsch (ka vetém informacione né gjermanisht)
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Razumijemo se

Je li Vam potrebna pomo¢ prevodioca za razgovore izmedu
Vas i nasih pedagoga/inja? Sada je to moguée!

Raspitajte se kod nas u $koli ili pogledajte informacije na stranici: www.

bmbwf.gv.at/videodolmetsch (informacije samo na njemackom jeziku)
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We understand each other

Do you need the help of an interpreter for discussions
between you and our teachers? This is now possible
Drop in and ask us, or find out more at: www.bmbwf.gv.at/

videodolmetsch (information only available in German)

Mi megértjiik egymast

Sziiksége van Onnek a pedagdgusainkkal folytatott
beszélgetésekhez ? Ez most lehetséges !

Erdeklédjén nalunk a helyszinen vagy kévetkezd cim alatt: www.bmbwf.

gv.at/videodolmetsch (csak német nyelvii felvildgositast tudunk adni)

Wir verstehen uns!

Brauchen Sie Unterstiitzung durch eine/n
Dolmetscher/in fur Gesprache zwischen lhnen
und unseren Péddagog/inn/en?

Das ist jetzt moglich!
Fragen Sie bei uns am Standort oder erkundigen

Sie sich unter: www.bmbwf.gv.at/videodolmetsch
(nur deutschsprachige Infos)
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Das Dolmetschangebot umfasst insgesamt 34 Sprachen.

Polnisch
Polski

Ruménisch
Roména

Russisch
Pycckuia

Slowenisch
Slovenséina

Tiirkisch
Tiirkce

Aby sie dobrze zrozumiec¢...
Jesli potrzebujesz pomocy ttumacza przy rozmowach z
personelem pedagogicznym, to Masz teraz taka mozliwo$é!

Zapytaj u nas na miejscu lub poszukaj informacji na stronie www.bmbwf.

gv.at/videodolmetsch (informacje tylko w jezyku niemieckim)

Ne intelegem

Aveti nevoie de ajutorul unei interprete / a unui interpret
pentru discutiile cu cadrele noastre didactice? Acest lucru
este acum posibil!

Intrebati-ne la fata locului sau interesati-vé la: www.bmbwf.gv.at/

videodolmetsch (numai informatii in limba germana)

Mbi HaxXxoamm 06LI.I,I/II7I A3bIK

Bbl Hy>xaaeTecb B Bawuux pasroBopax ¢ HaMMu
negaroraMmn B NoAgepxke nepeBogunka?

Tenepb 3T0 BO3MOXHO!

CI‘IpOCI/ITe B Hallem oTaeneHnm Nan o3HakoMbTeCb C www.bmbwf.

gv.at/videodolmetsch (MHbOPMaLMA TONBKO Ha HEMELIKOM S3bIKE)

Razumemo se

Ali potrebujete pomo¢ tolmaca ali tolmacke za pogovore z
nasimi pedagogi in pedagoginjami? To je zdaj mogoce!
Povprasajte na nasi lokaciji ali se pozanimajte na naslovu: www.bmbwf.

gv.at/videodolmetsch (samo informacije v nemskem jeziku)

Biz anlasiyoruz

Sizinle pedagoglarimiz arasindaki gériismelerde bir
terciman destegine mi ihtiyaciniz var? Bu artik mimkin!
Bizzat bize gelerek sorun veya suradan bilgi alin: www.bmbwf.gv.at/

videodolmetsch (Sadece Almanca bilgi)



